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REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 
Certificate of Good Standing in Spanish 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: British Virgin Islands 

has been signed by: Asha L. Johnson 

acting in the capacity of: Notary Public 

bears the sealístamp of: Asha L. Johnson 

CERTIFIED 
$ 

at Road Town, Tortola, British Virgin Islands 

ihe: — 18th day of September, 2009 

bx Deputy Govemor 

No eZ GBA 

Seal/Stamp 

    

 



  

BE IT KNOWN that L, Asha L. Johnson, Notary Public, duly admitted and sworn, being 
also Counsel and Solicitor of the High Court of Justice of the Organization of Eastem 
Caribbean States Supreme Court in the British Virgin Islands Circuit and a practitioner in the 
said British Virgin Islands, HEREBY CERTIFY that the signature appended to the attach 
Certification of the translated copy of the Certificate of Good Standing into the Spanish 
language, issued for tbe company SENOICCA INDUSTRIAL, CO, LIMITED, is that of 
Ivette Chin De Velasquez. 

DATED the 18* day of September, 2009. 

  

  

NOTAR Y PUBLIC 
British Virgin Islands. 

MY COMMISSION 1S FOR LIFE, 

  

   
 



CERTIFICACION 

  

La suscrita, IVETTE CHIN DE VELÁSQUEZ, Traductora Pública Autorizada, certifica que 

el documento adjunto es fiel traducción del documento en inglés que me ha sido presentado 

del Certificado de Vigencia de la sociedad SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED. 

Panamá, 14 de septiembre de 2009. 

   

  

IVETTE CHIN DE VELASQUEZ 
Traductora Pública Autorizada (| TAIANA. 
Español-Ingles y viceversa e > ¿ 

Res. 535 de 3 de junio de 2005 een U 

IVETTE CHIN DE VEL UEZ 

Traductora Pública Autorizada 

 



  

TRADUCCION 

  

REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 
Certificado de Vigencia 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

L, País: Islas Virgenes Británicas 

Este Documento Público 

2. ha sido firmado por: Myrna P, Herbert 

3. actuando en calidad de: Registrador de Asuntos Corporativos 

4, lleva el sello de: Registrador de Asuntos Corporativos 

CERTIFICADO 

5. en: Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas 

6, el: 4 de septiembre de 2009 

7 por: Diputado de la Corte Suprema 

3, No. H-05 942,09 

9, Sello/Timbres 

(REVENUE STAMP) 

10. Firma 

(Firmado) legible 
Diputado de la Corte Suprema 

(Sello del Departamento de Audito de las Islas Vírgenes Británicas) 

   



  

TRADUCCION 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS 

ESTATUTO DE COMPAÑIAS DE NEGOCIOS DE BVL, 2004 

CERTIFICADO DE VIGENCIA 
(Sección 235) 

El Registrador de Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas POR ESTE MEDIO 
CERTIFICA de acuerdo con el Estatuto de Compañias de Negocios de BVI, 2004 que: 

SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 

NÚMERO DE COMPAÑÍA DE BVL: 401605 

Se encuentra en el Registro de Compañías; 

Ha pagado todas sus tasas, cargos por licencia y recargos que son adeudados y pagaderos; 

No ha presentado artículos de fusión o consolidación que no hayan sido efectivos; 

No ha presentado artículos de refusión que no hayan sido efectivos; 

No está en procesa de liquidación, y; 

No se ha instituido ningún procedimiento para sacar el nombre de la Compañía del Registro 
de Compañías. 

(SELLO) (Firmado) (Negible) 
Registrador de Asuntos Corporativos 
3 de septiembre de 2009 

DOY FE: Que h presente 

| de fojas útiles > Cs fotocopia del original y we me fué exhibido, de 
1 Guayaquil, 2 8 ENE 201 ENS ua de E 

12. NATACHA ROURA AMB NOTARJA 

     
    

  

 



REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED 

Certification 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

lL Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by: Asha L. Johnson 

3. acting in the capacity of. Notary Public 

4 bears the seal/stamp of: Asha L. Johnson 

CERTIFIED 

5. at: Road Town, Tortola, British Virgin Islands 

6. the: — 25th day of September, 2009 

Deputy GovemoT 

5123626 

7 by: 

9. Seal/Stamp 

  

    EA DE 
NA; sjmera e 

o 
e . 

  

              ey   cren A 

  

tner A 

Deputy Governor      



CERTIFICACION 

  

Los suscritos, Andrés M. Sánchez y John B. Foster, Directores de la sociedad SENOICCA 

INDUSTRIAL, CO. LIMITED, sociedad anónima organizada de acuerdo con las leyes de las Islas 

Virgenes Británicas, (“la Sociedad), certifican lo siguiente: 

1. Que los siguientes Poderes otorgados por la Sociedad no han sido revocados y se encuentran 

vigentes: 

» Poder General otorgado a favor del señor JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI 

el día 17 de julio de 2001. 

> Poder General otorgado a favor de las señoras MARÍA CECILIA VILASECA DE 

PRATI DE FLORIDO, MARÍA TERESA VILASEGA DE PRATI DE 

PIOVESAN Y ROSSANA MONSERRATE VILASECA DE PRATI DE 
HIDALGO el día 5 de noviembre de 2003. 

> Poder General otorgado a favor del señor JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI 
el día 5 de noviembre de 2003. 

» Poder General otorgado a favor del señor JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI 
el día 22 de noviembre de 2006. 

Firmado hoy día 21 de septiembre de 2009. 

É s 

Andrés M. Sánchez 2) 

Director j 

   
     

AA A a 
30 ; , he 

ps a 

John B. Foster 

Director 

    
  

  

  

  
 



NOTARIZATION 

1, Asha L. Johnson, Notary Public, duly admitted and serorn, beimg also Counsel and Solicitor of the High 
Court of Justice of the Organization of Eastera Caribbean States Supreme Court in the British Virgia 

Iistands Circuit and a practitioner in the said British Virgin Istands, DO HEREBY CERTIFY that the 
signatures appended to the reverse side of this Certification issped in Spanish, dated the 21 st September, 

2009, issuod by SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED, are those of Andres M. Sanchez and 
John B. Foster as Directors of SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LEMFFED and thai the signatures 
npended thereto appears to be the true and proper signatures of Andres M. Sanchez and Jobn B. 

Poster, according to their specimen signatures kept ia our records. 

    

co. 

DATED this 25th day of September, 2009, 

  

  

Asha L,. Johnson 

   
Notary Public 

British Virgin Istands 

MY COMMISSION 15 FOR LIFE, 

de 

o DEL DOY FE: Que la presente 

, de DOS fejas útiles 
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NOTARIA 

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

    

MD SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

dl 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: COMERCIAL GINATTA S.A. 
NÚMERO DE EXPEDIENTE: 231742......... 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: CARLOS ALFREDO TORRES 
BAQUERIZO - GERENTE GENERAL 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED oomomonmo=- mn , 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS. 

DOMICILIO: 3%” FLOOR, GENEVE PLACE, WATER FRONT DRIVE, ROAD TOWN, 

TORTOLA, BRITHIS VIRGIN ISLANDS ------ oo 

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país 
de origen o Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente 
existente en dicho país. 

3. APODERADOS LOCALES DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O 
ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

1) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI 
NACIONALIDAD: ECUATORIANA oocoonao. 
NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0900721127 
DOMICILIO: CIUDADELA ENTRERIOS, MZ. A-13, CONDOMINIO VISTA CLUB, 
DPTO. A-41... 

2) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MARÍA CECILIA VILASECA DE PRATI 
DE FLORIDO 

NACIONALIDAD: ECUATORIANA obcccnoos 
NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 09007211408 
DOMICILIO: URBANIZACIÓN CLARIANA, KM. 3.3 VIA A SAMBORONDÓN, 
SOLAR E 

3) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MARÍA TERESA VILASECA DE PRATI 
DE PIOVESÁN 

NACIONALIDAD: ECUATORIANA ......... 
NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0902716703 
DOMICILIO: URBANIZACIÓN CLARIANA, KM. 3.3 VIA A SAMBORONDÓN, 
SOLAR C.- 

4) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ROSSANNA MONSERRATE VILASECA 
DE PRATI DE HIDALGO 

DOMICILIO: URBANIZACIÓN CLARIANA, KM. 33 VIA A SAMBORONDÓN, 
SOLAR D



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

0D SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS Si — 'CIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

No. Nombres y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio 

  
GAROMADO LIMITED BAHAMIAN BAHAMAS 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

10 
  

11 
  

12 
  

13             
  

e Der 
L REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO > 

ADMI 'TRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
JERA O APODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: 2010- 01- 26 
AÑO MES DIA 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES


